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Liebe Exlibrisfreunde

Die Malbork Biennale ist nun Geschichte. Aber eine Geschichte, die vielen in guter Erinne-
rung bleiben wird. Dieses 28. Ereignis war eine Reise wert! Hervorragend organisiert durch
die fiir den Exlibris Bereich verantwortliche Mitarbeiterin des Museums, Aleksandra Krupa-
Bykowska, gab es einen reibungslosen Ablauf aller Aktivitidten. Fiir mich war ein ganzer Tag
im wunderschonen Gdansk ein eindrucksreicher Abschied. Aus Riicksicht auf den Umfang
wird es einen weiteren FISAE Newsletter geben, wo Fotos von verschiedenen Teilnehmern
gezeigt werden

OBS: Zur Orientierung aktuelle Daten der tschechischen Exlibris Gesellschaft SSPE. Es wire
schon, wenn andere Gesellschaften derartige Anderungen und Aktivitéiten mitteilen wiirden,
- zur Orientierung alles Freunde des Exlibris.

Dear friends of ex libris

The Malbork Biennial is now history. But a history that will be remembered by many. This
28th event was worth the trip! Superbly organised by the museum staff member responsible
for the ex-libris section, Aleksandra Krupa-Bykowska, all activities ran smoothly. For me, a
whole day in beautiful Gdansk was an impressive farewell. Out of consideration for the
volume, there will be another FISAE newsletter where photos of different participants will be
shown

OBS: For orientation current data of the Czech Exlibris Society SSPE. It would be nice if
other societies would share such changes and activities, - for orientation all friends of exlibris.

Chers amis de 'ex-libris

La Biennale de Malbork fait désormais partie de 1'histoire. Mais une histoire dont beaucoup
se souviendront. Cette 28e édition valait vraiment le déplacement ! L'excellente organisation
de la collaboratrice du musée responsable de la section ex-libris, Aleksandra Krupa-
Bykowska, a permis un déroulement sans faille de toutes les activités. Pour moi, une journée
entiere dans la magnifique ville de Gdansk a été un au revoir impressionnant. Par égard pour
le volume, 1l y aura une autre newsletter FISAE, ou des photos de différents participants seront
présentées.

OBS : A titre d'orientation, des données actuelles de la société tcheque d'ex-libris SSPE. 11
serait bon que d'autres sociétés communiquent de tels changements et activités, - pour
l'orientation de tous les amis de I'ex-libris.



Cari amici di ex libris

La Biennale di Malbork ¢ ormai storia. Ma una storia che sara ricordata da molti. Questo 28°
evento ¢ valso il viaggio! Organizzata in modo eccellente dalla responsabile della sezione ex
libris del museo, Aleksandra Krupa-Bykowska, tutte le attivita si sono svolte senza intoppi.
Per me, un'intera giornata nella bellissima Danzica ¢ stato un addio impressionante. In
considerazione del volume, ci sara un'altra newsletter FISAE in cui verranno mostrate le foto
dei diversi partecipanti.

OBS: per l'orientamento 1 dati attuali della Societa Exlibris Ceca SSPE. Sarebbe bello se altre
societa condividessero tali cambiamenti e attivita, - per orientare tutti gli amici di exlibris.

Queridos amigos de ex libris

La Bienal de Malbork ya es historia. Pero una historia que sera recordada por muchos. Este
28° evento merecio la pena. Magnificamente organizado por Aleksandra Krupa-Bykowska,
miembro del personal del museo responsable de la seccion ex libris, todas las actividades se
desarrollaron sin contratiempos. Para mi, un dia entero en la bella Gdansk fue una despedida
impresionante. Por consideracion al volumen, habra otro boletin de la FISAE en el que se
mostrardn fotos de diferentes participantes

OBS: Para orientacion datos actuales de la Sociedad Checa de Exlibris SSPE. Estaria bien
que otras sociedades compartieran estos cambios y actividades, - para orientacion de todos
los amigos de exlibris.

Drodzy przyjaciele ex libris

Biennale w Malborku przeszto juz do historii. Ale historia, ktora zostanie zapamigtana przez
wielu. Warto bylo wybraé sie na to 28. wydarzenie! Swietnie zorganizowana przez
pracownika muzeum odpowiedzialnego za sekcj¢ ekslibrisu, Aleksandr¢ Krupe-Bykowska,
sprawila, ze wszystkie dzialania przebiegaly sprawnie. Dla mnie caly dzien w pigknym
Gdansku byt imponujgcym pozegnaniem. Ze wzgledu na objetos¢, pojawi si¢ kolejny biuletyn
FISAE, w ktorym zostang pokazane zdjecia roznych uczestnikow

OBS: Dla orientacji aktualne dane Czeskiego Stowarzyszenia Ekslibrisu SSPE. Byloby mito,
gdyby inne stowarzyszenia podzielity si¢ takimi zmianami i dzialaniami - dla orientac;ji
wszystkich przyjaciot ekslibrisu.

Jlopori apy3i exciiopucy

Mans0opkchka Oi€Hase BXKe cTana iCTopiero. AJie icTopisd, sIKy HaM'sTaTUMyThb O6arato xto. L{s
28-ma mogist Oyia BapTa Toro, o0 ii BinBimaru! 3aBasiku 4y10Biii opraHizailii CliiBpoOITHUII
My3€r0, BIIMOBiIaIbHOI 3a Biaain excmiOpucis, Onekcanapi Kpyna-bukoBebkiid, BCi 3axoau
npodny Tagko. Jns MeHe IinMMi JeHbp y MpeKkpacHoMy [maHChKy CTaB BpaKaluuM
npolanHaM. 3 oy Ha oOcsr, Oyae mie oauH iHopMmaniitnuii O6ronerens FISAE, B sikomy
OyayTh nokazai potorpadii pi3HUX YUaCHHKIB

OBS: /Ina opienTanii HaBeneHi nmotoyHi aani Yecbkoro ToBapucTsa exciiopuca SSPE. Byno
0 noOpe, IKOM 1HIII TOBAPUCTBA IITHUIUCS MOAI0HUMH 3MiHAMH Ta 3aX0JIaMH, - JIJIs1 Opl€HTAIIl1
BCIX JIpy3iB eKCIiOpHcCy.



Jloporue apys3bs 3Kcaudpuca

Mans0Oopkckass OMeHHalle yxke crayna uctopueil. Ho ucropus, koropyro OyqyT HOMHHUTH
MHoOrHe. 910 28-¢ cOObITHE CTOMIIO TOT0, YTOObI ero noceruTh! biarogaps 3ameuarenbHON
OpraHu3alliy COTPYIHUIBI My3€s, OTBETCTBEHHOW 3a OTAEN SKCINOpUCOB, AJleKcaHape
Kpyna-bukoBckoi, Bce MEpONPUATHS TPOLLIN I1aaKo. It MEHsI LeNIbIi JEeHb B IPEKPACHOM
[manbcke cTan BHEUATISAIOUIMM INPOINAHUEM. YuuThiBasg o0beM, OyaeT eme OAHH
uH(popmanroHHsli OroseteHs FISAE, B koTropom OynyT nokasansl poTtorpaduu pa3inuHbIX
YYaCTHUKOB

OBS: Jlna opueHTanuu NpuBEAEHBI TEKylue NaHHble Yenickoro oOmiecTBa 3KcauMOpuca
SSPE. beuio 651 Xopo1o, eciu Obl JpyTrre 001ecTBa AeIHIUCh T0JOOHBIMA U3MEHEHUSMU U
MEPOIPUATHAMH, - ISl OPUEHTAIMH BCEX Apy3el sKcnuldpuca
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XXVIII Miedzynarodowe Biennale Exlibrisu Wspolczesnego
28" International Biennial Exhibition of Modern Exlibris
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Catalogue 1. Prize Andrzej Bortowski, PL



2. prize Miroslav Hlinka, CZ 3. Prize Mykhailo Drimaylo

Other prizes

Award of the president of the Association of Polish Artists and Designers
Stanislaw Cholewa, PL
Mayor of Malbork Award
Pietro Paolo Tarasco, 1
Henryk Feklhauer Award founded by Halina & Roman Miscinski
Iwona Piejko, PL
Malbork Castle Museum Directors Award
Ryszard Balon, PL
Award of the Polish Bibliophile Society in Warsaw
Jerzy Waygart, PL
Janusz Mikotaj Szymanski Commemorative Medal founded by Barbara Klein-Szymanska

Barbara Klein-Szymanska, Roman Nowoszewski, Wlodzimierz Rudnicki,
Krystyna & Sylwester Stankiewiz — PL

Artists awarded Honorary Exhibition Medals

Ryszard Balon, PL - Romasz Barczyk, PL - Pawel Binczycki, PL - Andrzej Bartowski, PL
Przemystaw Bukowski, PL - Peter Vladimirov Chinovsk - BG, Mykhaile Drimaylo, UA
Miroslav Hlinka, CZ - Konstantin Kalynovyc, UA - Piotr Michat Kirkillo, Scotland
Ivo Mosele, I - Ivan Rusachek, PL - Anna Trojanowska, PL



-XX VIII Miedzynarodowe Biennale Exlibrisu Wspolczesnego

W koncu biennale, ktore pozostato wierne tradycji, zostalo ponownie powotane do zycia. Ze
wzgledu na ograniczenia wymuszone pandemig koronawirusa, 27. Biennale 2020 bylo
niestety wydarzeniem tylko dla wybranych.

"Duszg" Biennale byta nieobecna wszgdzie Aleksandra Krupa-Bykowska, ktéra towarzyszy
rowniez niezwykle dobrze zaprojektowanemu katalogowi ze znakomitym tekstem
konczacym si¢ stowami: "Od szesciu dekad Biennale wyznacza artystyczne i1 estetyczne
standardy dla prezentowanych prac. Dzigki regularnym wystawom Muzeum Zamkowe w
Malborku stalo si¢ na przestrzeni lat §wiatowym centrum ekslibrisu".

Od lat, w zwigzku z Biennale, odbywa si¢ rowniez spotkanie przyjaciot ekslibrisu w Karwanie
(czes¢ zamku z biblioteka, salami konferencyjnymi 1 kawiarnig), z wymiang 1 rozmowami,
wiec 1 w tym roku piatek z dobrg aktywnoscig od 10.00 do 17.00, a nastepnie wernisaz i
garden party w prywatnym otoczeniu z przytulnym zakonczeniem.

Sobota rowniez rozpoczeta si¢ w Karwanie, po czym nastgpito uroczyste wrgczenie nagrod z
wieloma przemdwieniami, ogladanie wspaniatej wystawy Biennale, ktérej w tym roku
towarzyszyta rzadko udana wystawa pamigtkowa grawera Henryka Feilhauera, ktory niestety
zmarl o wiele za wcze$nie. Wystawe te zorganizowali Halina i Roman Micinscy, siostra 1
szwagier artysty, ktorzy od lat przyznaja tez nagrode mtodemu utalentowanemu rytownikowi.

Biennale zakonczyto si¢ bardzo eleganckim spotkaniem w $redniowiecznej atmosferze z
wybrang gastronomia, z wieloma zyczeniami na przysztos¢ 1 pelnym nadziei pozegnaniem.

Poniewaz Biennale odbywa si¢ w Polsce, niniejszy tekst zostal rowniez przettumaczony na jezyk
Polski.

Da die Biennale in Polen stattfindet, wird dieser Text auch in die polnische Sprache iiberseetzt.
As the Biennale is taking place in Poland, this text is also translated into the Polish language.
Comme la biennale se déroule en Pologne, ce texte est également traduit en polonais.
Poiché la Biennale si svolge in Polonia, questo testo sara tradotto anche in polacco.
Dado que la Bienal se celebra en Polonia, este texto también se traducira al polaco.
Ockinvku bienane npoxooums y Ionvwi, yeti mexcm maxodic 6yoe nepexiadeHuti NOIbCbKOK
MOB010.

[lockonvbky buennane npoxooum 6 Ilonvute, 25mom mekcm maxaice OyOem nepegeoer Ha NOLbCKULL
A3BIK.
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Endlich wurde wieder eine Biennale ins Leben gerufen, die der Tradition die Treue hielt.
Durch die, wegen der Corona Pandemie notwendigen, Beschrinkungen war die 27. Biennale
2020 ja leider nur ein Arrangement fiir wenige Ausgewaihlte.

Die “Seele” der Biennale war die iiberall abwesebde Aleksandra Krupa-Bykowska, die auch
den iiberaus gut gestalteten Katalog mit einem hervorragenden Text begleitet, der mit den
Worten endet: “Seit sechs Jahrzehnten setzt die Biennale kiinstlerische und &sthetische
MaBstibe fiir die gezeigten Werke. Dank regelmaBiger Ausstellungen hat sich das Museum
der Burg Malbork im Laufe der Jahre zu einem weltweiten Exlibris-Zentrum entwickelt.”

Seit Jahren gibt es in Verbindung mit der Biennale auch die Begegnung der Freunde des
Exlibris im Karwan (Teil der Burg mit Bibliothek, Konferenzraumen und Caf¢), mit Tausch
und Gesprichen, so auch dieses Jahr Freitag mit gutter Aktivitat von 10.00 bis 17.00 Uhr,
gefolgt mit einer Vernissage und Garten Party in private Rahmen mit gemiitlichen Ausklang.

Der Sonnabend startete ebenfalls im Karwan, abel6st durch die feierliche Preisverteilung mit
vielen Ansprachen, die Besichtigung der hervorragenden Biennale Ausstellung, die dieses
Jahr durch eine selten gut gelungene Erinnerungs-Ausstellung des leider viel zu friih
verstorbenen Kupferstechers Henryk Feilhauer begleitet wurde. Diese Ausstellung wurde
durch Halina und Roman Micinski, Schwester und Schwager des Kiinstlers, organisiert, die
auch seit Jahren einen Preis an einen jngen talentierten Kupferstecher vergeben.

Abschluss der Biennale war ein ausgesprochen elegantes get-together in mittelalterlicher
Atmosphére mit ausgesuchter Gastronomie, mit vielen guten Wiinschen fiir die Zukunft und
ein hoffentliches Auf Wiedersehen.







At last, a biennial that remained faithful to tradition was brought to life again. Due to the
restrictions necessitated by the Corona pandemic, the 27th Biennale 2020 was unfortunately
only an arrangement for a select few.

The "soul" of the Biennale was Aleksandra Krupa-Bykowska, who was absent everywhere
and who also accompanies the extremely well-designed catalogue with an excellent text that
ends with the words: "For six decades, the Biennale has set artistic and aesthetic standards for
the works on display. Thanks to regular exhibitions, the Malbork Castle Museum has become
a worldwide ex-libris centre over the years."

For years, in connection with the Biennale, there has also been the meeting of friends of ex-
libris in the Karwan (part of the castle with library, conference rooms and café), with
exchanges and talks, so this year too Friday with good activity from 10.00 to 17.00, followed
by a vernissage and garden party in a private setting with a cosy end.

Saturday also started at the Karwan, followed by the ceremonial prize-giving with many
speeches, the viewing of the excellent Biennale exhibition, which this year was accompanied
by a rarely successful memorial exhibition of the engraver Henryk Feilhauer, who
unfortunately died much too early. This exhibition was organised by Halina and Roman
Micinski, the artist's sister and brother-in-law, who have also awarded a prize to a young
talented engraver for years.

The Biennale ended with a very elegant get-together in a medieval atmosphere with selected
gastronomy, with many good wishes for the future and a hopeful goodbye.




3
=
v
2

TR R R T




1

—ns

S3ANINNANERRRR AR

o .

p—
Y S S LS S (S A A

-

,-

1] 7 7 7 7 7 Lacads

""

-_—




Enfin, une nouvelle biennale a vu le jour, fid¢le a la tradition. En raison des restrictions
imposées par la pandémie de Corona, la 27¢ Biennale 2020 n'était malheureusement qu'un
arrangement pour quelques €lus.

L"ame" de la biennale était Aleksandra Krupa-Bykowska, absente partout, qui accompagne
¢galement le catalogue extrémement bien concu d'un excellent texte qui se termine par ces
mots : "Depuis six décennies, la biennale établit des criteres artistiques et esthétiques pour les
ceuvres présentées. Grace a des expositions régulieres, le musée du chateau de Malbork est
devenu au fil des ans un centre mondial de 'ex-libris".

Depuis des années, la Biennale s'accompagne de la rencontre des amis de I'ex-libris au
Karwan (partie du chateau comprenant une bibliothéque, des salles de conférence et un café),
avec des échanges et des discussions, comme cette année vendredi avec une bonne activité de
10h00 a 17h00, suivie d'un vernissage et d'une garden party dans un cadre privé avec une fin
de soirée conviviale.

La journée du samedi a également débuté au Karwan, suivie de la remise des prix et de
nombreux discours, puis de la visite de l'excellente exposition de la Biennale, accompagnée
cette année d'une exposition souvenir d'Henryk Feilhauer, graveur sur cuivre
malheureusement disparu trop tot. Cette exposition a été organisée par Halina et Roman
Micinski, sceur et beau-frere de l'artiste, qui décernent également depuis des années un prix a
un jeune graveur talentueux.

La biennale s'est achevée par une soirée tres ¢légante dans une atmosphére médiévale, avec
une gastronomie de choix et de nombreux veeux pour l'avenir, en espérant se revoir.










Finalmente ¢ tornata a vivere una Biennale fedele alla tradizione. A causa delle restrizioni
imposte dalla pandemia di Corona, la 27* Biennale 2020 ¢ stata purtroppo un evento per pochi
eletti.

L"anima" della Biennale ¢ stata Aleksandra Krupa-Bykowska, assente ovunque, che
accompagna anche il catalogo, estremamente curato, con un ottimo testo che si conclude con
le parole: "Per sei decenni, la Biennale ha stabilito standard artistici ed estetici per le opere
esposte. Grazie a mostre regolari, il Museo del Castello di Malbork ¢ diventato negli anni un
centro di ex-libris a livello mondiale".

Da anni, in concomitanza con la Biennale, si svolge anche 1'incontro degli amici degli ex-
libris nel Karwan (parte del castello con biblioteca, sale conferenze e caffé), con scambi e
conferenze, quindi anche quest'anno venerdi con una buona attivita dalle 10.00 alle 17.00,
seguita da un vernissage e da una festa in giardino in un ambiente privato con un finale
accogliente.

Anche il sabato ¢ iniziato al Karwan, seguito dalla cerimonia di premiazione con molti
discorsi, dalla visione dell'eccellente mostra della Biennale, che quest'anno ¢ stata
accompagnata da una mostra commemorativa di raro successo dell'incisore Henryk Feilhauer,
purtroppo morto troppo presto. La mostra ¢ stata organizzata da Halina e Roman Micinski,
sorella e cognato dell'artista, che da anni assegnano un premio a un giovane incisore di talento.
La Biennale si ¢ conclusa con un incontro molto elegante in un'atmosfera medievale con una
gastronomia selezionata, con tanti auguri per il futuro e un arrivederci fiducioso.







Por fin volvio a la vida una bienal fiel a la tradicién. Debido a las restricciones impuestas por
la pandemia de Corona, la 27* Bienal 2020 fue, por desgracia, s6lo un acuerdo para unos
pocos elegidos.

El "alma" de la Bienal fue Aleksandra Krupa-Bykowska, ausente en todas partes y que
también acompafia el catalogo, extremadamente bien disefiado, con un excelente texto que
termina con las siguientes palabras: "Durante seis décadas, la Bienal ha establecido estdndares
artisticos y estéticos para las obras expuestas. Gracias a las exposiciones regulares, el Museo
del Castillo de Malbork se ha convertido a lo largo de los afios en un centro de ex libris
mundial".

Desde hace afios, en relacion con la Bienal, también tiene lugar el encuentro de amigos de los
ex libris en el Karwan (parte del castillo con biblioteca, salas de conferencias y cafeteria), con
intercambios y charlas, por lo que este afio también viernes con buena actividad de 10.00 a
17.00, seguido de un vernissage y fiesta en el jardin en un ambiente privado con un final
acogedor.

El sdbado también comenzé en el Karwan, seguido de la ceremonia de entrega de premios
con numerosos discursos, la contemplacion de la excelente exposicion de la Bienal, que este
afio estuvo acompafiada de una exposicion conmemorativa del grabador Henryk Feilhauer,
que desgraciadamente fallecié6 demasiado pronto, y que rara vez tuvo éxito. Esta exposicion
fue organizada por Halina y Roman Micinski, hermana y cufiado del artista, que desde hace
afios conceden también un premio a un joven grabador de talento.

La Bienal concluy6 con una elegante tertulia en un ambiente medieval con selecta
gastronomia, con muchos buenos deseos para el futuro y una esperanzadora despedida.










Hapermi GieHane, sika 3aquminiacs BIpHOIO TPaIUIIisAM, 3HOBY TIOBEpPHYJIACs J10 )KUTTA. Yepes
0oOMEeXeHHsI, COPUYMHEH] MaHJIEMIEI0 KOpoHaBipycy, 27-ma bienane 2020, Ha xanp, crana
MOJTI€I0 1T OOpaHMX.

"Ilymero" Oienane Oyna Omekcanapa Kpyma-bukoBckka, sika Oyma BiICyTHSI CKpi3b 1 siKa
TaKOX CYMPOBOKYE HAA3BUYAMHO 10Ope O(OpMIICHHH Karajor YyJOBHUM TEKCTOM, IO
3aKiH4yeThCsl ciaoBamu: "IIpoTaroM mectu necAaTuiiTh Ol€Halle BCTAHOBIIOE MHUCTEIBKI Ta
€CTETUYHI CTAaHAAPTH JUIS NPECTABICHUX TBOPIB. 3aBISKU PETYSIPHUM BHCTaBKaM My3ei
3amMKy Mans0OpK 3a I1i pOKH TIEPETBOPUBCS Ha BCECBITHIM MEHTP eKCmiopucy".

[Ipotsirom Garatbox pokiB y 3B'si3Ky 3 OleHaine B Kapani (yacTuHa 3aMKy 3 010J10TEKOIO,
KOoH(epeHII-3a1laMu Ta Kade) BiIOyBaloThCs 3yCTpidl Apy3iB eKCiiOpucy, 0OMiH JyMKaMu Ta
Oeciau, TOX 1 bOTo poKy M'saTHUI Oyna HacudeHoro 3 10.00 go 17.00, micns yoro BiaOyBcs
BEpHICaXX Ta BeUipKa B cajy B IPHUBaTHIM 0OCTAHOBIII 13 3aTUILHUM 3aBEPIICHHSM.

Cy6ota Takox posnouainacsi B KapBa#i, micist 4oro Bii0ynocs ypounucte BpydeHHs Haropo. 3
OaraTbMa TPOMOBAMH, TEpPErIsiI dYydOBOiI BHCTaBKM bieHane, $ka IBOTO POKY
CYNPOBOJKYBajacs Ha PIIKICTh BAAJO0 MEMOPIaIbHOIO BHCTaBKOIO TrpaBepa [eHpuka
Oeitnrayepa, AKuil, Ha *ajib, IOMEp 3aHaaTO paHo. L{10 BucTaBKy opraHizyBanu ['anuHa 1
Poman MiliHCBKi, cecTpa 1 3sTh XYIOXKHHKA, $KI TaKOXK MPOTATOM OararboX pOKiB
MPUCYKYBAIN TIPEMi0 MOJIOAOMY TATaHOBUTOMY T'paBipyBaJbHHKY.

bienane 3aBepmmiacs gyxke €JIETaHTHOI BEYIPKOIO B CEpeIHBOBIYHIN aTmocdepi 3
JTOO0IpHUMH TaCTPOHOMIYHUMU CTpaBaMu, 3 6ararbma JOOpUMH OOaKaHHSMU Ha MailOyTHE
13 HaJII€10 HA MPOITaHHS.










Hakonen-tro OueHHase, coxpaHUBIIAs BEPHOCTb TpaJAMIMSIM, BHOBb oxuia. M3-3a
OTpaHWYECHUH, BBI3BAaHHBIX NaHAEMUEH KOpOHSBI, 27-s1 buennane 2020 roma, Kk CoxajaeHUIo,
OblJ1a YCTPOEHA JIMIIb JIsl U30paHHBIX.

"lymoi" OuenHane Obla Anekcanapa Kpyma-beikoBcka, KOTopast OTCYTCTBOBaJIa TIOBCIOAY
U KOTOpas TakKXe CONPOBOXKIAET YPE3BbIYAWHO XOpomo O(QOpMIIEHHBIA Karajor
MPEBOCXOAHBIM ~TEKCTOM, 3aKaHUMBAWOIIUMCS cioBamu: "Ha mpoTsokeHHHM 1IecTd
JEeCATUIETU OMEHHaJe yCTaHaBIMBAET XyJI0)KECTBEHHBIE M ICTETHUUECKHE CTAaHAAPTHI JJIs
BBICTaBJIsIEMbIX MPOU3BeIeHUN. biiarogaps peryasipHsIM BbICTaBKaM My3eit 3aMka Maib00pk
32 3TH TOJbl CTaJl BCEMUPHBIM LIEHTPOM IKCIHOpuca."

Ha mpoTspkeHun MHOTUX JIET B ¢BsA3M ¢ OueHHasne B KapBane (4acTh 3aMKka ¢ OMOIHMOTEKOH,
KOH(EepeHII-3aJIaMH U Kade) MPOBOAATCS BCTPEUU APy3eil SKcInOpuca ¢ 0OMEHOM MHEHUSIMU
u OeceaMu, TaK ¥ B 3TOM T'OJly MATHULIA IpolIa ¢ Xopoied akTuBHOCThIo ¢ 10.00 1o 17.00,
MOCJIE YEeTO COCTOSUICS BEPHUCAX M BEUEPHHKA B CaJy B MPUBATHOW 0OCTAHOBKE C YIOTHBIM
OKOHYAaHHEM.

Cy660Ta Taxxe Hayanachk B KapBaHe, 3aTeM 1ocie[0Bajgo TOPKECTBEHHOE BPyUEHUE IPU30B
C MHOTOYMCIIEHHBIMH pE€YaMH, NMPOCMOTP BEIMKOJIEMHON BHICTAaBKM bueHHane, koTopas B
TOM TOJAY COMPOBOXKJANAach HAa PEIKOCTh YIa4HONH MEMOpPUAlbHON BBICTaBKOW TrpaBepa
I'enpuka @eitnbxayspa, KOTOPbIH, K COXKAICHHUIO, YMEP CIUIIKOM paHO. DTa BbICTaBKa ObLIa
oprann3oBaHa XanuHoi u PomanoM MUIIMHBCKUMHU, CECTPOM U 39TE€M XYJIO’)KHUKA, KOTOPbIE
TaKKe y’K€ MHOTO JIET BPY4arOT IPEMUIO MOJIOIOMY TaJaHTIMBOMY I'paBepy.

buennane 3aBepmmiach O4YeHb DJIETAaHTHOM BCTpeUYel B CpPEIHEBEKOBOM armocdepe ¢
OTOOPHOM racTPOHOMHEH, CO MHOTHMHU JOOpPBIMU MOXKETAHUSMH Ha OyayIllee U XMeIbHbIM
MpOLIaHUEM.
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Address: Banskobystricka 2085/1, CZ 160 00 Prague 6, Dejvice
email address: info@sspe.cz
tlf: 606610698, 608945329

WWW.SSpPEC.CZ
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